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“esa circunstancia, sufran la menor altera-
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perjudicados los derechos, adquiridos por
los Estados 6 por compaiifas en virtud de
concesiones anteriores.

49, Las expresadas compaiifa 6 compa-
fifas quedan en libertad de procurarse sub-
vencion de los gobiernos de los Estados
de la Reptibliea mexicana, sin que dichas
subvenciones invaliden la que queda fija-
da por el presente contrato, y sin que por

cion sus prescripciones.

' México, Junio 13 de 188131 Fernai-
dez, ofidal mayor—Francisco M. de Pri-
da.~I. Pombo.

Por tanto, mando se imprima, publique,
cireule y sele dé el debido cumplimiento.
Dado en el palacio del poder ejecutivo
de 1a Union en México, 4 13 de Junio de
1881.—Manuel Gonzalez—Al C. Manuel

Fernandez, oficial mayor de la secretarfa
de Estado y del despacho de fomento, co-
lonizacion, industria y comercio.”

Y lo comunico 4 vd. para su conocimien-
to y fines consiguientes.
TLibertad en la Constitucion. México,

Junio 13 de 1881.—M. Fernandez, oficial
mayor.—Al. ...

NtumER0 8396.

Junio 13 de 1881 —Decreto del Gobierno.
— Reglamento y arancel del Consejo
Médico-legal.

Secretarfa de Kstadoy del despacho de
justieia ¢ instruccion phblica—Seccion 1*
—El presidente de la Repablica se ha ser-
vido dirigirme el decreto que sigue:

“Manuel Gonzalez, presidente constitu-
cional de los Estados Unidos Mexicanos,
4 los habitantes del Distrito federal, sa-
bed:

Que he tenido 4 bien decretar el si-
guiente

REGLAMENTO
Y ARANCEL DEL CONXSEJO MEDICO-LEGAL.

Art. 1. El Consejo médico-legal es una

cipalilustrarel juicio delosjueces y magis-
trados sobre todas las cuestiones médico-
legales que puedan ventilarse ante los tri-
bunales, y que tuvieren un cardcter dudo-
s0 6 diffcil en el sentir de la autoridad res-
pectiva. En consecuencia, recibird oficial-
mente todas las consultas que se le hagan,
y las contestard tambicn: por oficio.

9. Son sus obligaciones las que,desig-
na el articulo 89 de laley de 15/de Setiem-
bre de 1880,

3. El Consejo se compone de un pre-
sidente y dos vocales nombrados porJase-
cretarfa de justicia, y en quienes deben
coneurrir los requisitos que expresa el arb.
87 de la.citada ley.

4. Ni el ‘presidente ni los vocales po-
drén asistir ni encargarse de curar 4 las
personas que habiendo sufrido una lesion,
6 por cualquiera otro motivo, estdn ya su-
jetas 4 la accion de la justicia. Tampoeo
podrén desempefiar, en casos andlogos, el
papel de peritos por encargo privado.

5. Tienen derecho 4 cobrar honora-
rios solo en los casos que marca la ley (art.
91), conforme al adjunto arancel.

6. El Consejo, 'en casos dificiles 6 la-
boriosos que necesiten estudios especiales,
podrén asociarse, en los términos que mat-
ca este reglamento, con alguna 6 algunas
de las personas siguientes, que se‘conside-
rarén accidentalmente como miembros
auxiliares, sin tener voto en €l

19 Los catedréticos de medicina legal
de las escuelas nacionales.

92 Losdeandlisis quimicay de quimica.

832 Los de farmacia.

42 Los médicos de los hospitales de
enajenados.

7. Los auxiliares disfrutardn de los
honorarios que designa el arancel, siem-
pre que contribuyan 4 los trabajos del
Consejo, '

8. El presidente del Consejo tieno las
siguientes atrjbuciones:
1% Presidir las sesiones del Consejo,

corporacion que tiene por atribucion prin-

convocar 4 ellas cuando fuers necesario,

#Consejo.
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y dirigirlas segun los usos parlamenta-
rios, :

2® Recibir de log tribunales y jueces
todos los dictdmenes, consultas y ordenes
que se refieran al Consejo, dando el trd-
mite necesario para ¢l estudio del punto,
designando la persona que debe hacerlo,
v acusando el recibo eorrespondiente, pues
se considerard como el 6rgano intermedio
en todos los negocios oficiales.

3® Vigilar que los empleados cumplan
con su deber.

4¥ Cuidar del cumplimiento de este

reglamento en todas sus partes.

9. Son obligaciones del primer voecal.

Concurrir 4 todas las sesiones 4 que fue-
re citado, y desempefiar los trabajos que
por turno le asigna este reglamento y de-
més que el Consejo determine.

10. Son oblizaciones del segundo vo-
cal:

1% Las mismas que en el articulo an-
terior tiene el primer vocal.

2 ® Funcionar eomo secretario del Con-
sejo, y en consecuencia, llevar las actas de
sus sesiones y cuidar de que se pasen 4 un
libro despues de aprobadas, y firmarlas
con el presidente y primer vocal; llevar la
correspondencia oficial del Consejo, cui-
dar de la redaccion de los dictdmenes 4n-
tes de remitirlos a los tribunales 6 jueces,
y citar, con acuerdo del Consejo, 4 los au-
xiliares cuando fueren requeridos.

8® Cuidar y ordenar el archivo del

11. Para el desempeiio de las funciones
que la ley encomienda al Consejo, se ob-
servaran las siguientes reglas:

1® Tos tres miembros del Consejo se
turnardn para el estudio de los puntos que
les sean consultados. ’

2% TLuego que el presidente reciba el
oficio de consulta, lo pasaré al que esté de
turno, para que en un término prudente
desempeiie su mision, que es la de estudiar
el punto y formar el proyecto de dicté-
men.

reunird el Consejo para discutirlo y dar-
le la solucion conveniente.

4% La resolucion de todo negocio se
hard por mayorfa, prévia libre discusion,
si se creyere oportuna, 6 prévio nuevo es-"
tudio, si fuere necesario,

5% Cuando el miembro del Consejo en
turno creyere oportuno auxiliarse de al-
guna de las personas designadas en el art.
6 2, se convocard 4 ésta por el secretario;
y ¢l entrante cooperard al estudio del pun-
to, en cuestion, tomar4 parte en las discu-
siones del Consejo y tendrd en ellas voz,
pero no vato. En caso que los auxiliares
sean varios, todos funcionardn con los mis-
mos requisitos. :

6® Cuando tenga el Consejo que aso-
ciarse 4 los peritos 01 otros expertos para
las autopsfas, reconocimientos 6 an4lisis,
podré hacerse representar en el acto por
el funcionario en turno, quien dard cuen-
ta con el resultado.

72 Alas diligencias y audiencias ju-
diciales en negocios. graves, asistird el
Consejo pleno. En negocios ordinarios
asistird solo el que esté de turno, quien
impuesto del asunto dard cuenta al Con-
sejo para su resolucion,

8 Para la resolucion de los negocios,
los tribunales y jueces remitirdn al Con-
sejo dos documentos que pida.

12. Para desempefiar sus labores, se
proporcionard al Consejo el local necesa-
rio en la Escuela de Medicina. 2

13, El Consejo tendrd un escribiente
archivero, y podrd ademds ocupar 4 los
preparadores de la Escuela de Medicina,
de quienes tuviere necesidad en sus tra-
bajos, 4 los cuales se les dar4 una gratifi-

_cacion por lo que les encomiende el Con-

sejo.
ARANCEL.
12 Por el reconocimiento de un enfer-
mo:
A .—Para comprobar simplemente
. ’ - -
el diagndstico de los peritos,

3?2 Uba vez terminado el estudio, se

en un solo acto y cada vez que
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so repite, durando éste ménos
de una hora, y concurriendo
todo el Consejo. . .-

B.—Por cada hora més.........

(! —Cuando al reconocimiento con-
curriere uno solo de sus miem-
(bras e ln sl g iidesein il

D —Cuando concurran con el Con-
sejo otrosperitos médicos, ade-
més de las cantidades de las
fracciones anteriores y por ca-
da persona que concurra. ...

29 Por coneurrir 4 una diligen-
cia judicial, por cada hora y
por cada fraccion de hora:

A.—8i concurre 4 ella todo el per-
sonal del Consejo 2

B.—Cuando solo concurra un
miembro como delegado 6 por

citacion especial........... 5 00|

€ —8i las diligencias fueren mal-
tiples, tratdndose de un mis-
mo asunto, por cada vez que
Eommepita s i wisieu o
D.—Sienladiligenciahay que dar
una opinion, prévio estudio 6
deliberacion . v. ... .l vi
39 Por una audiencia:
A —Concurriendo todo el Conse-
jo, por cada hora 6. fraccion

s e S R e R LY

B.—Cuando solo concurra un dele-

B0 e, i ... 10 00

4° Por una autopsia:

A.—De las tres cavidades ¢ de so-

o una, cuando la muerte da-

ta de ménos de tres dias. ...
B.—Por cada cavidad, enando ex-

ceda de tres dias y no hubie-

re procedido exhumacion de

caddver 10 00
(' —Siha precedido exhumacion y

aun hay descomposicion; por

el total de la inspeecion,.... 75 00
D.—Cuando la muerte es antigua

y hay que practicar la exhu-

IIACIONG o dv s tars vt v L0000
F—Cuando hay que salir de la

capital @ otro punto del Dis-
trito federal, en cada caso de
las fracciones anteriores, se
afiadird:

12 Por cada kildmetro de dis-

o I e R ST A

22 Por cada hora que dure la

operacion, contada desde el

momento de salida hastala de

regrese 4 la ciudad, de dia...

39 Por cada horade noche (des-

de la puesta del sol 4 su sali-

AR Ll nip R R Aad N e Ui

Traténdose solo de comprobar

lo que hayan hecho los peritos, se

rebajard en los casos 4, B, y €, la
mitad.

52 TPor un andlisis quimico le-
gal:
A.-~En casos ordinarios para rec-
' tificar la opinion de los peri-
HO8 it
| B.—Cuando se tenga conocimien-
to de la naturaleza de la sus-
tancia, y solo para encontrar-
i la 6 comprobarla...........
i . —Cuando no se conozca su natu-
| 31 TR S S g e
| D.—Cuando el andlisis se haga en
l materias orgdnicas en putre-
( faceion, se afiadird en cada ca-
, so de los anteriores.........
!. 62 Tode informe, dictdmen,
consulta 6 revision de certifi-
: cacion de peritos que tengan
que dar pov escrito, se remu-
nerard por cada pliego 6 frac-
¢ion menor, en todos los casos
de este arancel.........v..- 2 00

Por tanto, mando se imprima, publi-
que, circule y se le dé el debido cumpli-
miento.

Dado en el palacio del poder ejecutivo
federal, en México, 4 13 de Junio de 188L.
Manuel Gonzalez—Al secretario de Es-
tado y del despacho de justicia € instrue-
cion ptblics, C. Ezequiel Montes.”
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Y lo comunico 4 vd. para los efectos ¢o-
rrespondientes.

Libertad y Constitucion. México, Ju-
nio 13 de 1881.—Montes.—Al. . ..

NumEro 8397.

Junio 20 de 1881 —Secretaria de Ha-
cienda.—Reglamento para la exporta-
eion de plata y ovo.

Secretaria de Estado y del despacho de
hacienda y crédito pablico.—Seccion 1 &
—Para la mejor observancia de las frac-
ciones V 4 XTI del art. 12 de la ley dein-
gresos del tesoro federal, decretada por el
congreso de la Union para el afio econd-
mico de 1881 4 1882, el presidente se ha
servido aprobar el siguiente

REGLAMENTO

PARA LA TXPORTACION DE PLATA Y ORO.

CAPITULO I

Monedas de plata y ora.

Art, 1, Las monedas de plata y de oro
pagarén, en el acto de su exportacion, el
derecho de cinco por ciento la de plata,y
medio por ciento la de oro, exceptiandose
las monedas extranjeras, que serdn libres
de derechos 4 su exportacion.

2, La plata y el oro amonedados que
se dirijan 4 los puertos y fronteras, cami-
nardn con guia expedida por la jefatura
de hacienda establecida en ¢l Estado dela
salida, y por la administracion principal
de rentas del Distrito federal, si salieren
de esta capital. En los puntos donde no
hubiere jefatura de hacienda, expedirdn
las guias los administradores del timbre,
dando cuenta de los pormenores 4 la je-
fatura de hacienda respectiva.

3. Los conductores de numerario pre-
sentardn 4 su llegada 4 los puertos 6 fron-
teras, 4 los administradores de las adua-
nas respectivas, el numerario que conduz-
can y la gufa correspondiente, & fin de que,

heeho el reconociiiento, y resultando de
xIv

W vt

conformidad, se amorticen las gufas y se
| expidan las tornagufas,

4. Los que remitan numerario 4 los
puertos 6 fronteras, tienen la obligacion
de presentar las tornagufas 4 que se refie-
re el articulo anterior, en la oficina donde
haya sido expedida la guia.

5. Los jefes de las oficinas federales que
expidan gufas por numerario, sefialardn
el plazo dentro del cual deberdn presen-
tarse las tornagufas, teniendo en cuenta
las distancias de los puntos 4 que se diri-
Jjan los fondos y el estado de los caminos.

Para la presentacion de tornagufas que
expida la aduana de Veracruz, proceden-
tes de guias expedidas por la administra-
cion principal de rentas del Distrito fede-
ral, se sefiala el plazo improrogable de
cinco dias.

6. Trascurridos los plazos 4 que se re-
fiere el articulo anterior, sin que se hubie-
re presentado la tornaguia, se cobrard al
remitente 6 al fiador que en cada caso de
expedicion de guia debe exigirse, el im-
porte de los derechos de exportacion co-
rrespondientes 4 las cantidadesamparadas
por la guia.

7. De toda expedicion de guias, con sus
pormenores, deberdn dar cuenta 4 la se-
cretarfa de hacienda las jefaturas del ra-
mo, y en su caso los administradores del
timbre; y otro tanto hardn las aduanas
respecto de las tornagufas, por el corred
inmediato & la fecha de la expedicion de
este documento, en pliego certificado.

8. Los causantes 4 quienes conviniere
hacer el pago de los derechos de exporta-
cion sobre la moneda de plata 1 oro en
los lugares de la extraceion, podrdn ha-
cerlo, expidiéndoseles las gufas con la ano-
tacion del pago de derechos, y sin que es-
tén obligados 4 la presentacion de las tor-
nagufas.

CAPITULO 1L

Plata y oro en pasta.

9. Las pastas de plata pagardn, al veri-

ficarse su exportacion, el cirico por ciento

sobre su valor, por dereeho de exporta-
106
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cion; cuatro y cuarenta y un eentavos por
ciento sobre el mismo valor, como dere-
cho de acufiacion; y dos pesos por pieza
que no exceda de ciento treinta y cinco
mareos, por derecho do fundicion y en-
saye.

10. Las pastas de oro pagarén, al veri-
ficarse su exportacion, el medio por ciento
sobre su valor, por derecho de exporta-
cion; cuatro y seiscientos diez y ocho mi-
1ésimos por ciento del mismo valor, como
derechos de acuiiacion; y dos pesos por
cada pieza que no exceda de ciento treinta
y cinco marcos;*por derecho de fundicion
y ensaye.

11. La plata pasta que se extraiga de
Jas minas del territorio de la Baja Cali-
fornia, pagarédn al exportarse, por iinico
derecho, cinco por ciento sobre su valor,
calculindose éste 4 razon de ocho pesos el
marco,

12. Se observardn, respecto de las pas-
tas de plata y de oro que se conduzean 4
los puertos y fronteras, las prevenciones
contenidas en los arts. 2 4 7 de este regla-
mento, relativas 4 la conduccion de plata
v oro amenedados.

13. A.—Al presentarse las pastas de
plata y de oro para su exportacion, dis-
pondrén los administradores que se sa-
quen de cada pieza tres bocados del peso
de una ochava, poco mas 6 ménos, en jun-
{0, cuidando de que uno de dichos boca-
dos sea del centro dela pieza;y los exvol-
ver4n en papel fuerte, poniendo por dentro
y fuera de la envoltura el ntmero con
que se marque la pieza 4 que pertenezcan
los tres bocados, y siguiendo progresiva-
mente estanumeracion respecto de las de-
més piezas.

B.—Se extenderd una acta en que se
exprese el nimero de cada pieza y su pe-
s0, comprobdndolo el vista respectivo en
presencia del administrador, del contador
gi lo hubiere, 6 de quien haga sus veces,
y del exportador mismo, todos los cuales
firmardn dicho documento en la fecha de
la salida de las pastas.

(' —Estos boeados, con copia de la acta
mencionada, se remitirdn 4 la casa de mo-
neda més inmediata, para que en ella se
ensayen y se determine la ley que ha de
servir de base para.el cobro de los dere-
chos. -

D.—La liquidacion ¥ cobro de los de-
rechos se hardn por de pronto sobre el va-
lor caleulado 4 razon de $9 por marco de
pastas de plata, y de $148 09 por marco
de*pastas de oro, quedando obligados los
exportadores 4 satisfacer las diferencias
de mds que resulten de ser las platas mix-
tas de oro; y debiendo, por el contrario,
recibir de la aduana las cantidades que
segun la liquidacion final hayan pagado
de mis, &1 este fuere el resultado dzl en-
saye; en concepto de que para la devolu-
cion no se necesitard érden superior esne-
cial, pues bastard para comprobar la par-
tida, la certificacion del ensaye que la casa
de moneda respectiva remitird 4 la aduana
directamente por el correo.

E.—Al hacerse el despacho para expor-
tar, se exigirdn responsivas 4 entera sa-
tisfaccion de los administradores, para el
pago de las diferencias que, por razon del
ensaye, resulten 4 favor del erario.

CAPITULO M1,

Pastas de cobre ‘con plata.

14. Las pastas de cobre con plata pa-
gardn & su exportacion el derecho de cin-
co por ciento y los correspondientes de
amonedacion y ensaye, sobre el valor de
la plata que contengan, considerdndose
exentos de derechos cincuenta milésimos
de ley de plata, los cuales serdn rebaja-
dos de la ley de plata que tuvieren dichas
pastas.

15. Se aplicardn 4 las pastay de cobre
con plata las prevenciones contenidas en
los arts, 2 4 7 y 13 de este reglamento, re-
lativas al numerario y 4 las pastas de pla-
ta y oro.

CAPITULO IV.

Pastas de plomo con plata,

16, Las pastas de plomo con plata pa-
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garén 4 su exportacion el derecho de cinco
por ciento y los correspondientes de amo-
nedacion y ensaye, sobre el valor de la
plataque contengan, considerdndose exen-
tos de derechos siete milésimos de ley de
plata, los cuales serdn rebajados de laley
de plata que tuvieren dichas pastas.

17. Se aplicarén 4 las pastas de plomo
econ plata las prevenciones de los arts. 2
4 7 y 13 de este reglamento, relativas al

“numerario y 4 las pastas de plata y de oro.

Cuando se presenten para su exporta-
cion pastas manifestadas por de plomo sin
liga de plata, se sacardn tres boeados por
medio de perforaciones en diversos luga:
res del centro de la pieza, y del peso
aproximado de tres ochavas de onza, y se
remitirdn para su ensayed la casa de mo-
neda mds inmediata, exigiendo al expor-
tador una fianza por los derechos de ex-
pertacion que puedan causarse” segun el
resultado de dicho ensaye, y marcindose
el peso de cada una de las piezas 4 que
los bocados que se hubieren sacado perte-
nezean.

Do cada caso en que resulte que las
barras manifestadas por de plomo conten-

gan plata sujeta al pago de derechos, da- |

rén cuenta los administradores 4 la secre-
tarfa de hacienda.

CAPITULO V.

" Piedra y polvo mineral concentrado,

18, Las piedras minerales y el polvo
mineral coucentrado pagardn 4 su expor-
tacion el derecho de cinco por ciento so-
bre ol valor de la plata que-contengan,
considerdndose exentos de derechos siete
milésimos de la ley de plata, los que se-
rén rebajados, para laliquidacion del de-

recho de exportacion, de la ley de plata,

que tuvieren dichas piedras 6 polvo.

19; Se aplicardn 4 las piedras minera-
les y el polvo mineral concentrado que se
dirijan 4 los puertos 6 fronteras, las pre-
venciones. de los arts. 2 4.7 de este regla-
mento, relativas 4 la plata y oro amone-
dados. .

20. Al presentarse para su exportacion
una partida de piedras 6 polvo minersl
concentrado que contenga plata, dispen-
drén los administradores que se saque de
cada bulto, como muestra, una cantidad
que pese cuatro onzas, pocO m4s 0 Menos;
empacar4n estas muestras juntas, y las re-
mitirdn £1a casa de moneda mds inmedia-
ta, para que en ella se ensayen y se de-
termine la ley que ha de servir de base 4
la liquidacion de los derechos.

21. Por el importe de los derechos que
correspondan, segun el resultado del en-
saye, exigirdn los administradores una
fianza 4 su entera satisfaccion, la que ha-
rén efectiva al recibir la correspondiente
nota de ensaye.

CAPITULO VI.

Sulfiros artificiales de plata.

22. Los sulfuros artificiales de plata
pagardn & su exportacion el derecho de
cinco por ciento y los correspondientes
de amonedacion y ensaye sobre la canti-
dad de plata que contengan.

23. Se aplicardn 4 los sulfuros artificia-
les de plata que se dirijan 4 los puertosy
fronteras, las prevenciones de los arts. 2
4 7 de este reglamento, relativas 4 la pla-
ta y oro amonedados.

24, Al presentarse para su exportacion
una partida de sulfuros artificiales de pla-
ta, dispond®n los administradores que se
saquen de cada bulte, como muesira, una
cantidad que pese dos onzas, poco més 6
menos; empacardn cada muestra por se-
parado, las numerardn marcando el peso
del bulto 4 que corresponda cada una, y
las remitir4n 4 la casa de moneda mdsin-
mediata, para que en ellase ensayen y se
determine la ley que ha de servir de ba-
se 4 1a liquidacion de los derechos,

25, Por el importe de los derechos que
correspondan, segun el resultado del en-
saye, exigirdn los administradores una
fianza 4 su entera satisfaccion, la que ha-
rén efectiva al recibir la correspondiente
| nota de ensaye.
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CAPITULO VIL
Plata labrada.

26. La plata labrada pagard, al verifi-
carse su exportacion, el derecho de cinco
por ciento y los que deba satisfacer por
ensaye y apartado,

27. La plata labrada que se presentare
para su exportacion, quintada y sellada
por alguna casa de moneda, pagard tan
solo el derecho de exportacion de cinco
por ciento sobre su valor, calculado 4 ra-
zon de $9 por marco de plata pura o0 de
$39 09 por kilégramo.

28. Cuando algun exportador de plata
Jabrada pidiere, que en obvio de dificul-
tades se le cobren los derechos de expor-
tacion, ensaye y apartado sobre el valor
que fije la aduana respectiva, sin ocurrir
al ensaye, se le cobrardn esos derechos
culeuldndose el valor § razon de$9 por
marco, 6 de $39 09 por kilégramo; en la
inteligencia de que dicho ensaye es obli-
gatorio, cuando el exportador no se con-
forme con este avalGio hecho por la adua-
na, 6 cuando no declare expresamente su-
jetarse 4 €l

Lo comunico & vd. para su cumpli-
miento.

México, Junio 20 de 1881.—Landero.
—Al administrador de la aduana de. ...

NUMERO 8398.
Junio 22 de 1881.—Decreto del §Gobier-
no.—Contrato para la construccion de

un ferrocarril ¢ lo largo de la Costa
del Pactfico.

Secretaria de Estado y del despacho de
fomento, eolonizacion, industria y comer-
cio de la Rephblica mexicana.—Seccion
3 ® —El presidente de la Replblica se ha
servido dirigirme el decreto que sigue:

“Manuel Gonzalez, presidente constitu-
cional de los Estados Unidos Mexicanos,
4 sus habitantes, sabed:

Que en uso de la autorizacion concedi-

da al ejecutivo por el decreto de 23 de.

Mayo del corriente afio, he tenido 4 bien
aprobar el siguiente

CONTRATO

Celebrado entre el C. Manuel Fernandez, oficial mayor
de la Secretaria de Fomento, en representacion del
Ejecutivo de la Union, y el Sr. Juan B. Frisbie, pa.
ra la construccion y explotacion de una linea de fe-
rrocarril no subvencionada, 4 o largo de la Costa
del Pacifico,

CAPITULO 1.

Del permiso, trayecto y plazo para el establecimiento
de la via.

Art 1. Se autoriza al Sr. Juan B. Fris-
bie, para construir y explotar por la com-
paiifa 6 compaiias que debe organizar,
una via férrea con su correspondiente li-
nea telegrifica, que partiendo de un pun-
to de la frontera del Norte situado frente
al fuerte Yuma ¢ en la linea divisoria en-
tre México y los Estados Unidos, dentrode
veinticinco leguas 4 uno 1 otro lado de di-
cho Fuerte se dirija hdcia el Sur entre los
meridianos de longitud 16° oeste y 4° esto
del meridiano de México, hasta tocar los
puertos en donde terminen las vias férreas
del Pacifico concedidas 4 las compaiifas del
Ferrocarril Internacional Reformado “In-
ternational Railway Improvement Com-
pany” y del “Ferrocarril Mexicano Meri-
dional” (Southom Mexican Railway Com-
pany). La via férrrea llevard por direccion
general la de la misma Costa del Pacifico,
y pondra en comunicacion, ya sea por la
linea troncal 6 por medio de ramales, los
puntos extremos de la linea con las ciuda-
des de Guaymas, Mazatlan, San Blas, Man-
zanillo y demds puntos intermedios entre
dichos extremos, cuya conexion convinie-
re 4 la compaiifa 6 compaiiias empresarias.

2. La Empresa comenzard el reconcei-
miento de las lineas que sele conceden
por el articulo anterior, dentro do seis
meses, contados desde la fecha de la pro-
mulgacion da este contrato; y dentro de
los doce meses siguientes dard prineipio
4 1a construceion de las mismas lineas, de-
biendo quedar concluidas todas ellas den-
tro del plazo de ocho afios, contados tam-
bien desde la fecha de este contrato.
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no comenzardn al mismo tiempo en la
frontera del Norte y en uno de los puertos
de Guaymas, Mazatlan, San Blas, Manza-
nillo, Zihuatanejo, Acapulco 6 interme-
dios entre éstos,

Al segundo afio, contado desde lafecha
de la promulgacion de este contrato, que-
dardn concluidos por lo ménos cincuenta
kildmetros del ferrocarril; en el fercero
cien kilémetros més; y en cada uno de los
afios siguientes deberdn construirse ma-
yor ntmero de kilémetros, de manera que
todas las lineas queden concluidas dentro
del plazo estipulado de ocho afios;y en el
concepto de que una vez comenzados los
trabajos de construecion, no se suspende-
r4n sino por fuerza mayor.

Los planos y los trabajos de construe-
cion se hardn conforme 4 lo que dispon-
gan las leyes y reglamentos sobre ferro-
carriles,

3. A la espiracion de los noventa y
nueve afios, contados desde la promul-
gacion de este contrato, el gobierno me-
xicano tendrd derecho de adquirir el fe-
rrocarril con todos sus accesorios, pagan-
do préviamente y al contado el precio del
mismo ferrocarril y sus accesorios, co-
mo estaciones, almacenes, talleres, mate-
rial rodante, Gtiles, muebles y enseres que
tuviere la Compaiifa para uso y explota-
cion del eamino. El precio serd fijado por
dos peritos nombrados una por cada parte
y un tercero en caso de discordia, desig-
nado préviaviamente por ambas partes.
Si el gobierno llegare 4 enajenar 6 arren-
dar el ferrocarril despues de haberlo ad-
quirido conforme 4 este articulo, gozard la
Compaiia del derecho de preferencia por
el tanto.

CAPITULO II.
Bases de la Compatfiia.

4. La compaiifa 6 compafiag serdn siem-
pre mexicanas, aun cuando todos 6 algu-
no de sus miembros fueren extranjeros, y
estard sujeta exclusivamente 4 la jurisdie-
cion de los tribunales de la Repfiblica me»

xicana, en todos los negocios cuya causa y
accion tengan lugar dentro de su territo-
rio, Ella misma y todos log exfranjeros y
los sucesores de éstos que tomaren parte en
sus negocios, sea como accionistas, em-
pleados 6 con cualquiera otro cardcter,
serdn considerados como mexicanos en to-
do cuanto 4 ella se refiera. Nunca podrin
alegar respecto de los tftulos y negocios
relacionados con la Empresa derechos de
extranjeria, bajo cualquier pretexto que
sea. Solo tendrdén los derechos y medios
de hacerlos valer, que las leyes de la Re-
phblica conceden 4 los mexicanos, y por
consiguiente, no podrén tener ingerencia
alguna los agentes diplomdticos extran-
jeros.

5. La Empresa tendrd su domicilio
prineipal en la ciudad de México, sin per-
juicio de los demds que pueda establecer
en los diversos lugares del exterior en
que tenga intereses.

6. La Compaififa nombrars en esta capi-
tal uno 4 dos representantes, facultados y
autorizados para tratar con-el gobierno.
federal y con las demds autoridades de la
Reptblica, acerca de todos los negocios re-
lativos 4 las obligaciones que se le impo-
nen por esta ley, y en cuanto se ejecute 6
convenga con relacion 4 este asunto.

7. El gobierno tendr4 faculad de nom-
brar uno 6 dos directores que lo represen-
ten en la junta directiva de la Compaiifa,
cuyo sueldo serd pagado por el erario, y
cuyas prerogativas y facultades serdn las
mismas que las que tengan los directores
de la Compafiia.

8. Cuando se suscitase alguna duda 6
cuestion respecto de la interpretacion ¢
cumplimiento de las estipulaciones del

presente contrato, se decidird exclusiva-

mente por los tribunales competentes de
la Reptiblica de México y conforme 4 las
leyes de la misma.

9. Las lineas del ferrocarril de que tra-
ta este contrato, y los terrenos y demds
propiedades legalmente adquiridas por la
Compaiia, en. virtud de cesion 6 compra,




